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Donald B. Snow, English Teaching as Christian Mission: An Applied
Theology, prefatd de Tom Scovel, PA: Herald Press, Scottsdale, 2001,
190 p.

Enalish T . Autorul apartine Bisericii Prezbiteriene din
nglish Teaching SUA, a fost afiliat al Amity Foundation, un
as Christian Mission hi di i desi

A Aoyt Thediagy ONG chinezesc din Hong Kong, si, desi
non-orthodox prin confesiune, experienta de
predare a limbii engleze in context specia-
lizat, teologico-misionar il recomanda pentru
| metodica aplicata. Facem referire, asadar,
la o subdiviziune a TESOL!, una dintre cele
mai mari asociatii a profesorilor de limba
engleza din lume, care cuprinde si o ramura
de formatori crestini’.

!'Teaching English to Speakers of Other Languages (predarea limbii engleze
pentru vorbitori non-nativi).

*Didactica predarii limbii engleze pentru teologi capdtd amploare la nivel
mondial, insa studiile rareori apartin ortodocsilor: spre exemplu, in recenzia sa
la aparitia operei lui Snow, M. Lessard-Clouson mentioneaza colectia de eseuri
Teaching More Than English: Using TESL/ TEFL on the Mission Field at Home and
Abroad, Berry Publishing Services, 1997, sau volumul introductiv de metodica
Handbook for Christian EFL Services semnat de Lonna J. Dickerson si Dianne F. Dow,
Billy Graham Center, Wheaton College, 1997 (Cf. Lessard-Clouston, M. [Review of
English teaching as Christian mission: An applied theology, by D.B. Snow]. Christian
Scholar’s Review, 31 (2), 2001, p. 235). Universitatile crestine internationale Incu-
rajeaza teze de licenta in domeniu (cf. Missionary English Teaching: The English
Language, Western Culture, and Christianity sustinuta de Derek James Kresge la
Liberty University, 2008). Putinii autori anglisti romani care au abordat dome-
niul, In filiera sa ortodoxd, au preferat o abordare clasica concretizata in manuale
practice pentru uzul studentilor; daca pe plan international sunt de referinta A
Handobook of Theological English de Peter Sewell, SPCK, 1998, si Exploring Theo-
logical English: Reading, Vocabulary and Grammar for ESL/ EFL de Cheri L. Pierson,
Lonna J. Dickerson si Florence R. Scott, Piquant Editions, 2010, la noi se disting
operele Laurei Ionica, English for Theology, Editura Universitatii din Pitesti, 2002,
respectiv Monica Oanca si Maria Béancila, English for Students in Theology, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2014. In context TESOL asiatic, in care se inscrie si
experienta lui Snow, English for Theology: A Resource for Teachers and Students de
Gabrielle Kelly (2004), oferd o varianta academica practica prin filiera domini-
cana a autoarei.
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In English Teaching as Christian Mission: An Applied Theology,
Snow scrie ,, provocator” si ,,constiincios” despre credinta crestina si
praxis, predarea limbii engleze, conform prefatatorului Tom Sco-
vel (p. 9), profesor la Universitatea de Stat din San Francisco, la
randul sdu urmas de personal crestin american misionar-medical
in China si apoi India. Cititorul roman, in general, si cel iesean,
in special, se poate raporta la cursurile de engleza oferite gratuit de
misionarii evanghelisti veniti din SUA, la inceputul anilor 2000,
in locatii agreate.

Profesionalismul profesorului de limba engleza, in componenta
sa crestin-misionard, presupune si o latura empatica si reconci-
lianta fata de invatacelul non-nativ, iar atuurile comunicdrii inter-
culturale sunt, atat in opinia prefatatorului, cat si in cea a autorului,
cele mai potrivite pentru instrumentarea pacii divine. Experienta
de predare presupune si o distantare semnificativa de relevanta
englezei si a gramaticii sale pentru cursanti si viitoarele lor cariere,
adesea tot pedagogice; accentul cade pe comunicarea in limba
straind in mediu profesional si cat de repede se face aceasta, nu pe
detaliile lingvistice sau pedagogice, simple mijloace care servesc
scopului. Analog, profesorul de limba engleza pentru studentii
nefilologi de la noi va incerca in cele trei sau patru semestre pe
care le are la dispozitie, prin programa, sa adapteze continutul
specificului facultatii de care apartine (teologic, economic, medi-
cal, geografic, informatic etc.), de aici si limbajele specializate ale
domeniului: engleza pentru teologie (si exemplificarile de ma-
nuale de mai sus), de afaceri, medicala etc.

Structuratd in opt capitole, cartea pledeaza pentru meseria de
profesor de limba engleza in context teologic, ca vocatie de sine
statatoare (cap. 1: ,,A Christian Vocation in Its Own Right”), rolul
specific al profesorilor crestini ai disciplinei (cap. 2: ,,A Special Role
for Christian English Teachers?”), marturia invatarii (cap. 3: , Learning
as Witness”) si a predarii in cadru misionar (cap. 4: ,English
Teaching as Witness”), importanta pentru sarcina preoteasca
(cap. 5: , English Teaching as Ministry”) si punerea sa in slujba
crestindtatii (cap. 6: ,,English Teaching as Christian Service”) si, nu in
ultimul rand, a pdcii si intelegerii interculturale (cap. 7: , English
Teaching toward Peacemaking and Intercultural Understanding”),
de unde si virtutea profesorului de limba engleza de punte intre
biserici (cap. 8: , English Teachers as Bridges Between Churches”).
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Capitolul 1 defineste pozitia autorului ca profesor crestin de
limba engleza® si subliniazd importanta predarii ei in context
misionar inca de la inceputul secolului XX si nu rolul sau de me-
diator pentru alte aspecte ale profesiei la care cultura tinta ar fi
reticenta (predicator al unei confesiuni diferite de cultura si tara
de adoptie si, implicit, incercarea de convertire a autohtonilor)
(p- 17) sau receptiva (asistenta sociala acordatd sdracilor sau opri-
matilor in acceptiunea misionara occidentald) (p. 18), in ciuda re-
zistentei mentalitatii chineze la crestinism prin asocierea cu ves-
tul si colonialismul aferent (p. 21).

Capitolul 2 insista asupra calitatii profesorilor de ambasadori ai
tarii lor de origine si a misiunii acestora, inteleasa ca missio Dei
(p. 26), in sensul biblic, si rolul esential de conciliere pentru ome-
nire si pacificator pentru diverse tari, natiuni, traditii religioase si
Biserici. Autorul ofera Biserica Ortodoxa Rasdriteana (si in special
pe cea rusd) drept exemplu de enclava rezistenta la alteritatea Ves-
tului, perceput drept , celdlalt” (other), chiar si de natiuni care nu
i s-au subordonat niciodata prin colonialism, desi si-au definit
identitatea si traditia prin contrast cu acesta (p. 35).

Capitolul 3 trece in revista obstacolele si beneficiile profesorilor
in invatarea limbii tarii gazda. Desi sejururile de predare sunt
adesea scurte si, spre deosebire de misionarii propriu-zisi, profe-
sorii nu trebuie sd vorbeasca limba strdina pentru a se angaja in
contextul de fata si, uneori, Insasi calitatea de nativ este suficienta
pentru a preda englezd, cunoasterea sa este utilda pentru o mai buna
empatie cu beneficiarii cursurilor de limba, eficientizarea predarii
si atenuarea socului cultural. De asemenea, ,traducerea” Evan-
gheliei, in sensul de aculturatie a mesajului crestin, se va face la
clasd cu mai multd usurinta, precum si construirea (re)concilianta
a unei relatii personale profunde profesor-elev.

Capitolul 4 subliniaza importanta profesionalismului (vdzut
ca formare personald si profesionala continua), sarguinta la clasa si
in afara ei, interesul de a veni in intdmpinarea nevoilor cursan-
tilor, similar intelegerii crestine pentru natura umana, cooperarea
colegiald, adesea in cadrul unui program sau munca in echipa.
In fapt, autorul identifici atributele profesorului crestin ideal de
limba engleza cu roada Duhului din epistola paulina: , dragostea,

® Acronimul folosit de Donald B. Snow este CET (Christian English Teacher).
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bucuria, pacea, indelunga-rabdarea, bundtatea, facerea de bine,
credinta, blandetea, infranarea, curatia”* (Gal. 5, 22-23).

Capitolul 5 face elogiul virtutilor metodei de predare centrata
pe student — responsabilitate preoteasca (ministry) si imperativ ca-
tegoric pentru profesor: comunicare si nevoia de respect, empatie si
nevoia de compasiune, motivatie si existenta unui scop nu doar
in invatarea limbii engleze, ci si in viata (crestina a) cursantilor.

Revizuind motivele unui strdin pentru invatarea limbii engleze
(locuri comune, de altfel, pentru lingua franca) si oferind in capitolul
6 exemple de foste colonii in care limba engleza are o iInsemna-
tate deosebita pentru obtinerea unui loc bun de munca sau acce-
sul la educatie (Nigeria, Filipine, Hong Kong, Namibia, Camerun,
China si Tunisia), Snow opereaza critica imperialismului lingvistic
ca posibila piedica in calea profesoratului crestin englez. Autorul
pune accent pe compasiunea profesorului crestin pentru catego-
riile defavorizate de cursanti din tdrile sarace (ministry to the poor)
(p. 115), fara a nega importanta pentru elite de a cunoaste engleza
si facilitatile acestora la educatie in limba strdind (p. 123). Nu in
ultimul rand, adreseaza o serie de intrebari la care agentiile de
recrutare si plasare de personal didactic, precum si profesorii in-
dependenti de acestea ar trebui sa raspunda (nevoia tdrii gazda
de personal didactic pentru modernizare si dezvoltare, a cursan-
tilor pentru studii si oportunitdtile lor in cariera) (p. 117).

Capitolul 7 se concentreaza pe abilitatea pacificatoare a pro-
fesorului crestin, nu in sensul de evitare a conflictelor intre oa-
meni si natiuni (p. 124), ci in cel biblic al epistolei pauline cdtre
Efeseni (2, 11-19). Intelegerea si comunicarea interculturala sprijind
acest demers, Snow adresand la clasd, prin diverse tehnici de
predare’, caracterul putin familiar al altor culturi, stereotipiile,
etnocentrismul si tendinta de e exclude strdinii (p. 130).

Relatia dintre profesorii crestini de limba engleza si Biserica este
cea care Incheie demersul lui Snow, capitolul 8 militand pentru
conlucrarea lor ca invéatacei , interpreti” (p. 152) cu traditiile cul-
turale ale tarii gazdd si mediatori intre Bisericile lumii, nu doar

* http://www.bibliaortodoxa.ro/carte.php?id=29&cap=5 (pentru traduce-
rea In limba romana. 24.07.2017).

®Exercitii de exemplificare a incidentelor neplacute (,,Critical incident exer-
cises”, p. 138) si de sensibilizare interculturala (,, Intercultural sensitizer (ICS)
exercises”, p. 139).
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crestind, mama si adoptivd, prin sprijin material si spiritual, unitate,
reconciliere tamaduitoare intre vechi si modern si interactiune
(pp- 168-169). Din aceasta perspectiva, conchide autorul, predarea
limbii engleze poate fi consideratd mai mult decat o slujba se-
culara si devine o forma a misiunii crestine (p. 177).

Publicului roman de specialitate, teologic ortodox si profeso-
ral de limba engleza deopotriva, i recomandam volumul de fata
pentru demersul adesea anecdotic al autorului in descrierea cazu-
lui misionar al dascalului crestin de limba engleza. Utila in orice
schimb de experienta de predare sau formare in strdindtate, cel
putin prin capcanele comunicadrii si intelegerii interculturale solu-
tionate prin tehnici speciale si exercitii, pilde ale zilelor noastre,
cartea poate sluji si studentilor teologi in largirea orizonturilor in-
terconfesionale si a tolerantei necesare intr-o lume secularizata.

Dr. Ana-Magdalena PETRARU,
cadru didactic asociat limba engleza
Facultatea de Teologie Ortodoxa , Dumitru Staniloae” din Iasi






